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UvOD

Postupajucéi po odluci Nacionalnog Koordinacionog tijela o prihavtu i uplovljenju stranih
plovnih objekata i njihovih posada u luke Crne Gore, Ministarstvo saobraéaja i
pomorstva Vlade Crne Gore donijelo je Plan prihvata i upravljanja stranim plovnim
objektima i njihovim posadama u lukama Crne Gore, omoguéavanje iskrcaja, ukrcaja i
tranzita stranim pomorcima, kao i upravljanje stranim plovnim objektima Kkoji
uplovljavaju u luke Crne Gore radi snabdijevanja gorivom, a koji je dio ovog dokumenta.

Planom su jasno definisane precizne procedure uplovljenja stranih plovnih objekata, informisanje i saradnja
sa nadleznim drzavnim organima (Uprave carina, Uprave policije, LuCke kapetanije, Sanitarne inspekcije),
prava i obaveze drzavnih organa, vlasnika plovnin objekata i kompanija, odgovornih lica koji upravljaju
plovnim objektima i njihovih posada, kao i koncesionara luka. S tim u vezi kompanija ,Luka KOTOR" AD,
KOTOR izradila je i donijela Plan prihvata i upravljanja luckim podruCjem za smjestaj stranog plovnog
objekta i njihovih posada za vrijeme trajanja pandemije COVID 109.




POLOZAJ ZONA SA
OGRANICENIM PRISTUPOM

Polozaj zone za samoizolaciju stranog plovnog objekta i njegove posade u sklopu koncesionog podrucja
,Luka Kotor“ AD - predvidena su podrucja koja su segmentirana na 4 dijela.

SEGMENT 1

GAT ,,Rijeka”, vez 1. Pozicija ovog Gata se koristi kao zasebna karantinska cjelina za privez manjih
plovnih obkjekata duzin do 110 metara i gaza do 3,5 metra.

SEGMENT 2

GAT ,,RIVA®, centralni vez. Pozicija ovog GAT-a se koristi kao zona za snabdijevanje plovnih objekata koji
se nalaze u zonama karantina SEGMENATA 3 i 4. Zona je predvidena za odlaganje komunalnog otpada sa
plovila, sivih voda, kao i za snabdijevanje hranom, pitkom vodom, rezervnim djelovima i drugim
potrepstinama.

SEGMENT 3

Sidriste br.2 , Uvala kamenaroviéi®. Pozicija ovog sidriSta se koristi kao lokacija za karantin vecih
plovnih objekata duzina 110-330 metara.

SEGMENT 4

Sidriste br.3 ,,Orahovac*. Pozicija ovog sidrita se koristi kao lokacija za karantin vecih plovnih objekata
duzina 110-330 metara.
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Shodno medunarodnim bezbjednosnim standardima, kriterijumima i zahtjevima navedenih
vrsta plovnih objekata navedeni gatovi su u potpunosti obezbijedeni sledec¢im karakteristikama:

» Snadbijevanje vodom — je omoguceno preko hidrantskih priklju€aka kapaciteta 20 m3/h.
Osoba koja spaja plovni objekat na hidrant mora posjedovati svu neopodnu zastitnu opremu i
biti udaljena najmanje dva metra od plovnog objekta ili posade.

» Snadbijevanje elektricnom energijom — prikljucci karakteristika 380 V, 50 Hz. Osoba koja spaja
plovni objekat na elektro servisni modul (ormar) mora posjedovati svu neopodnu zastitnu
opremu i biti udaljena najmanje dva metra od plovnog objekta ili posade.

« Zone karantina na gatovima su cjelokupno obezbijedene CCTV kamerama, sa memorijom koja
omogucava snimanje i preko mjesec dana i koje su pod nadzorom 24 sata dnevno.

* Plan zastite sa atestiranom i ispravnom protivpoZzarnom opremom predvidenim za Zonu karantina.

* Sluzba zastite prilikom prihvata plovnog objekta sa sredstvima za dezinfekciju tretira plovni
objekat, obalu na koju pristaje i prateCe konope za privez.




PREUZIMANJE KOMUNALNOG OTPADA

Preuzimanje komunalnog otpada se vrsi u unaprijed dogovorenom vremenu. Pozicioniranje

kontejnera za odlaganje komunalnog otpada sa plovnih objekata se vrsi po pozivu, a sve u

skladu sa preporukama NKT-a. Preuzimanje komunalnog otpada se vrsi od strane ovlaséenog
sakupljaCa otpada, nakon ¢ega se transportuje na deponiju.

MEDICINSKA POMOC

Medicinska pomo¢ osobama za plovni objekat kojem je izdato RjeSenje o karantinskom
zadrzavanju posade bice omoguceno jedino od strane Hitne pomoci, nakon saglasnosti
Sanitarne inspekcije.

Posjete privatnih medicinskih kuca, stomatoloskih ordinacija i sl. su zabranjeni. Kako ne bi doslo
do naruSavanja ovih prava, Sluzba bezbjednosti i USZ ,Luka Kotor“ A.D. je nadlezna.
DOPREMANJE HRANE, HIGIJENSKIH SREDSTAVA |

SREDSTAVA ZASTITE

Dopremanje hrane, higijenskih sredstava i sredstava zastite na plovni objekat kojem je izdato
Rjesenje o karantinskom zadrzavanju posade na plovni objekat, bice omoguceno jedino
kompanijama koje dobiju dozvolu pristupa od strane Uprave pomorske sigurnosti i upravljanja
lukama i Sanitarne inspekcije. Tokom dopremanja hrane i higijenskih sredstava neophodno je
da lice posjeduje svu zastitnu opremu (zastitne rukavice, zastitnu masku i odijelo). Dopremanje
hrane i higijenskih sredstava obavlja se isklju€ivo preko posebne platforme za dostavu namirnica.
Distanca izmedu posade plovnog objekta i isporu€ioca mora uvijek biti najmanje 2m.




BEZBJEDONOSNE MJERE OBEZBJEDENJA ZONE KARANTINA

,Luka Kotor“ A.D. posluje u skladu sa ISPS kodom i posjeduje resurse za rad pod mjerama
sigurnosti propisanih i odobrenih od strane Nacionalnog kordinacionog tijela (NKT) i nadleznih
Ministarstava.

FIZICKE MJERE OBEZBJEDPENJA

Luka je fizicki obezbijedena zidovima i ogradama po &itavoj granici. Zi¢ana ograda je narogito
postavljena duz grani€nog pojasa koncesionog podrucja, da bi se sprijeCio neovlasc¢eni ulazak.
Ulaz na glavnoj kapiji se kontroliSe uz pomo¢ barijera sistema za kontrolu pristupa. Sistem je pod
stalnom kontrolom sluzbenika obezbjedenja.

Ograda je cijelom svojom duzinom njenog unutrasnjeg dijela pokrivena mrezom rasvjete.
Mobilne patrole, koje Cine dva radnika Sektora obezbjedenja svaka 4 sata, obilaze i kontroliSu

ograde i spoljnje pristupe u prostor Luke Kotor.

Nadzor (monitoring) iz Kontrolnog bezbjedonosnog centra, obezbijeden je kontinuirano 24h.
Kontrolni centar se nalazi u Zgradi terminala i opremljen je uredajima za nadzor zatvorenim

televizijskim sistemom (CCTV), sa moguénoSc¢u snimanja i registrovanja na NVR.




SISTEMI | OPREMA ZA BEZBJEDONOSNU ZASTITU

LUKA KOTOR AD Kkoristi sledecu opremu i sisteme za bezbjedonosnu zastitu:

. Bezbjedonosne sisteme i opremu za komunikaciju

. Bezbjedonosne barijere (Perimetarska ograda),

. Video nadzor (CCTV)

. Naoruzane zastitare u skladu sa Zakonom

. Zaklju€avanje svih objekata koji nisu pod video nadzorom
. Alarmni sistemi

. Ruénu opremu za bezbjednost

LUCKE KAPIJE

U MPGP Luka Kotor moze se uéi samo preko jedne kapije koja je za pjeSake i koja se po potrebi otvara za
ulazak vozila. Ona je u potpunosti pod kontrolom Unutrasnje sluzbe bezbjednosti i u potpunosti pokrivena
CCTV sistemom video nadzora kao i automatikom za otvaranje i zatvranje.

BEZBJEDONOSNA RASVJETA

Osnovna svrha bezbjedonosne rasvjete je obezbjedivanje mogucnosti da se primjete i sprijeCe neovlasceni
ulasci u luku i lu€¢ka postojenja. Rasvjeta omogucava stalni nadzor osoblju bezbjedonosne zastite, da u
periodima tame i slabe vidljivosti, putem sistema za video nadzor, omogudéi kontinuirano i kvalitetno
nadgledanje kontrolisanog lu¢kog postora. Takode, i ciklicnim povremenim bezbjedonosnim patrolama.
Luka Kotor je u potpunosti prekrivena rasvjetom na svom podrucju.




ZONE OGRANICENOG PRISTUPA

Odredene znacajne i kriti€ne zone moraju biti oznacene kao Zone ograni¢enog pristupa: ulaz

I izlaz sa ovakvih podrucja ¢e biti strogo kontrolisan i samo lica odredena od strane Oficira

za bezbjednost, Rukovodioca Sluzbe bezbjednostii USZ i ovlaséeno osoblje smiju da udu na takvo
podrucje i za tu svrhu, a sve u cilju da bi se odrzala bezbjednost luke u skladu sa ISPS Kodom i da
bi se odrzao operativni i funkcionalni integritet luke.

Svrha zona sa ograniCenim pristupom je:

« zastita luCkog osoblja, posjetioca, putnika i posade plovnog objekta;

« zastita luke, luckih postojenja i opreme;

» zastita plovnih objekata koji koriste i opsluzuju luku i luCka postrojenja;

« zasStita osjetljivih lokacija i zona unutar luke i postrojenja;

« zaStita opreme i sistema bezbjednosti i nadgledanja;

« zaStita putnika, tereta i brodskih zaliha od neovlas¢enog pristupa i tretmana.

Osnovne mjere bezbjedonosne zastite, koje trebaju biti primjenjene u svim zabranjenim zonama
podrazumjevaju:

« temeljnu kontrolu ulaska pojedinca;

« temeljnu kontrolu ulaska, parkiranja, ukrcaja i iskrcaja vozila;

« temeljnu kontrolu kod prijema i skladiStenja tereta i zaliha,

* temeljnu kontrolu kod ulaska u luku i luCka postojenja prtljaga bez pratnje;

* kao i liénih stvari posjetioca.




ZNAKOVI UPOZORENJA | OBAVJESTENJA

Relevantna upozorenja, natpisi i obavjestenja, koja se mogu procitati sa obije strane, postavljena su blizu
kapija, gdje vozila ulaze i izlaze. Navedena upozorenja i obavjesStenja su na crnogorskom i engleskom
jeziku. Unutar luke, sprovodi se regulacija saobracaja koja je uredno signalisana znacima upozorenja.
Znakovi na kojima stoje upozorenja kao Sto su ,Zabranjen ulaz neovlas¢enim licima“ postavljena su na
vratima prostorija gdje je to neophodno.

KONTROLNE TRASE

Kontrolne trase se drze otvorene duz spoljasnje i unutrasnje perimetarske ograde, kao i unutar luke, a sve
u cilju ispunjenja bezbjedonosnih uslova kao Sto su patroliranje, kontrola i brzo reagovanje u slucaju
incidenta.

SISTEM KOMUNIKACIJA

,Luka Kotor“ A.D. posjeduje slede¢u opremu za komunikaciju:
* Fiksni telefoni

* Mobilni telefoni

* Ruéne VHF/UHF radio stanice

* E-mail veza svih raCunara

* SIRENE i megafoni




ISPORUKA BRODSKIH ZALIHA

Zalihe koje je potrebno isporuciti na plovni objekat, neophodno je da prije toga plovni objekat ili brodski
agent najave, u suprotnom bice zabranjena isporuka. Najava u sebi mora da sadrzi opis zaliha, pakovanja i
oznake na pakovanju. Svi nedostaci (ostecenja ili eventualne razlike u dostavnicama i zalihama koje su u
postupku isporuke brodu) na pakovanjima trebaju biti upisani u listu zaliha tj. u dostavnici. Voza¢ kao i
registracija vozila moraju biti unaprijed najavljeni.

Po dolasku, osoblje bezbjedonosne zastite Luke, na kapiji ¢e utvrditi podatke o vozacu i vozilu i o tome
obavijestiti svoje Lice odgovorno za bezbjedonosnu zastitu luke, koji ¢e kontaktirati Oficira odgovornog za
bezbjedonosnu zastitu broda (SSO-a), radi koordinacije i provodenja obostranih bezbjedonosnih mjera
zastite.

Mjere bezbjednosti koje se sprovode pri isporuci brodskih zaliha treba da:
 Osiguraju provjeru brodskih zaliha i cjelovitost pakovanja;

» SprijeCe prijem brodskih zaliha bez provjere;

* SprijeCe nepropisno postupanje sa zalihama;

« Sprije€e prijem ne narucenih zaliha;

* Osiguraju pregled/pregled vozila za isporuku;

« Osiguraju pratnju vozila za isporuku na putu kroz lucki prostor do plovnog objekta.

Pri kontroli brodskih zaliha na lu€koj kapiji, isporucilac uz specifikaciju robe treba da pokaze i brodsku
narudzbenicu — trebovnika, da bi se moglo utvrditi da li se radi o stvarno naru¢enim zalihama.



SISTEM KVALITETA U UPRAVLJANJU

Luka Kotor A.D. je razvila i u potpunosti implementirala Sistem kvaliteta ISO 9001:2015-14000-2015, Sto je
potvrdeno od relevantne medunarodne institucije Bureau Veritas.

LANAC KOMANDE | ODGOVORNOSTI

Dijagram koji prikazuje lanac komande, odgovornosti i funkcionisanja sistema bezbjednosti u ,Luka
Kotor“A.D. je sledeci:




SAVJETI ZA IZBJEGAVANJE SIRENJA KORONAVIRUSA:

Primarni nacin prenosa virusa je kontakt izmedu aerosolskih kapljica koje sadrze virus i vasih ociju, nosa i
usta. Nakon Sto su vaSe ruke bile u kontaku sa kontaminiranim materijalima, virus se moZzZe prenijeti
dodirivanjem nosa ili usta. S tim u vezi higijena i pranje ruku je od esencijalnog znacaja. Potrebno je
temeljno i efikasno prati ruke. Neophodno je voditi rauna da i ukoliko nosite rukavice i one su mogle doci u
kontaminiranim povrSinama, zato izbjegavajte dodirivanje respiratornih organa i o€iju rukavicama. Trudite
se da uvjek drzite socijalnu distancu od 2m. Ukoliko kaslljete ili kijate, uvijek to radite u maramicu, nakon
Cega istu odlozite na adekvatno mjesto za odlaganje, a ukoliko vam ona nije pri ruci koristite unutradnjost
lakta ruke, kako ne biste zarazili druge.



Novi koronavirus - COVID-19

Kako da zastitite sebe i druge?

Upotrijebljens
maramice bacite u
kantu za otpatke.

Ako se osjecate
bolesno, telefonom
50 obratite fekaru.

Ako imate simptomae
gripa, ostanite kod
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rukama,
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IME | PREZIME POZICIJA KONTAKT TELEFON (+382)

Radulovi¢ Marko..........cc.......... [zvrSni direktor......cocoveveviieniennen, 032 325573
Drakulovi¢ Bosko.................. Oficir za bezbjednost....................... 069 256 657
067 333 002

Dezurni — glavna kapija (USZ). ......ccceeeiiiiiiiiieeeeieeeeeeeeeiians 069 390 372




PRILOZI:

- Graficki prikaz — Pregledna karta karatinskih zona za prihvat jahti i kruzera Segment 1, Gat ,Rijeka“,
vez 1i Segment 2, Gat ,RIVA®, centralni vez;
- Graficki prikaz — Segment 3, Sidriste br.2 — ,Uvala Kamenarovici“ sa pozicijom karantina;
- Graficki prikaz — Segment 4, Sidriste br.3 — ,Orahovac® sa pozicijom karantina;
- GrafiCki prikaz — Koncesione zone luke Kotor;
Graficki prikaz — Generalni prikaz sidriSta sa udaljenostima od obala;

Graficki prikaz — Skica hidrantskih priklju€aka za snabdijevanje vodom;

- Plan prihvata i upravljanja stranim plovnim objektima i njihovim posadama u lukama Crne Gore,
omogucavanje iskrcaja, ukrcaja i tranzita stranim pomorcima, kao i upravljanje stranim plovnim objektima
koji uplovljavaju u luke Crne Gore radi snadbijevanja gorivom;




Graficki prikaz — Pregledna karta karatinskih zona za prihvat jahti i kruzera Segment
1, Gat ,,Rijeka“, vez 1 i Segment 2, Gat ,,RIVA“, centralni vez
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Graficki prikaz — Segment 3,
Sidriste br.2 — ,Uvala Kamenarovici“ - pozicija karantina
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Graficki prikaz — Segment 4,
Sidriste br.3 — ,,Orahovac” — pozicija karantina
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PRIKAZ KONCESIONE ZONE LUKE KOTOR
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GENERALNI PRIKAZ SIDRISTA SA UDALJENOSTIMA OD OBALA
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SKICA HIDRANTSKIH PRIKLJUCAKA ZA SNABDIJEVANJE VODOM
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Crna Gora
| Ministarstvo saobracaja i pomorstva Adresa: Rimski trg 46,
Direktorat za pomorski saobracaj i unutrasnju plovidbu 81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 234 179
fax: +382 20 234 331

PLAN

PRIHVATA | UPRAVLJANJA STRANIM PLOVNIM OBJEKTIMA | NJIHOVIM POSADAMA
U LUKAMA CRNE GORE, OMOGUGAVANJE ISKRCAJA, UKRCAJA | TRANZITA
STRANIM POMORCIMA, KAO | UPRAVLJANJE STRANIM PLOVNIM OBJEKTIMA KOJI
UPLOVLJAVAJU U LUKE CRNE GORE RADI SNADBIJEVANJA GORIVOM

Postupajuéi po Naredbi Nacionalnog Koordinacionog Tijela (u daljem tekstu: NKT) o
moguénosti prihvata i upravljanja stranim plovnim objektima i njihovim posadama u lukama
Crne Gore, i Naredbi o omogucavanju iskrcaja, ukrcaja i tranzita stranim pomorcima,
Ministarstvo saobracaja i pomorstva Crne Gore, donijelo je Plan organizovanog prihvata i
upravljanja stranim plovnim objektima i njihovim posadama u lukama Crne Gore i
omogucavanju iskrcaja, ukrcaja i tranzita stranim pomorcima .

Od ovog Plana izuzeti su veliki komercijalni putniéki brodovi najmenjeni za duga
putovanja, odmor i rekreaciju (kruzeri).

Broj &lanova posade na stranim plovnim objektima koji ée biti prihaceni u odobrenim
lukama Crne Gore nesmije biti vec¢i od 30. Za strane plovne objekte koji izraze Zelju da
uplove i ostanu u luke Crne Gore a imaju preko 30 ¢&lanova posade, trazice se posebno
odobrenje NKT-a.

I Uslovi za uplovljavanie i smjestaj stranog plovnog
objekta (samoizolacija)

1. Samoizolacija stranog plovnog objekta i njegove posade koji je uplovio u teritorijalno
more i unutrasnje morske vode Crne Gore traje 28 dana na osnovu Rijesenja Uprave
za inspekcijske-poslove Odjeljenja zdravstveno sanitarne inspekcije

2. Uslovi koje mora da ispunjava luka nauti¢kog turizma — marina ili trgovacka luka, za
smjestaj stranog plovnog objekta u samoizolaciji su:

a. Ograniceno i cjelovito lugko podrucje namijenjeno iskljucivo samoizolaciji;

b. Plan vezova snadbjevenih strujom i vodom u ograni¢enom lu&kom podruéju
namijenjenom samoizolaciji;

c. Plan upravljanja lugkim podruéjem samoizolacije koji uklju€uje: ograniéeni pristup
vezovima i plovnim objektima koji su u izolaciji, bezbjedonosna zastita luke i
plovnih objekata, komunikacione veze, nacin vrenja nadzora, snadbijevanje
plovnog objekta i posade, zdravstvena zastita, protivpozarna zastita. ..itd:

d. Spisak luékih radnika (sa kontakt detaljima) i opreme koja ¢e se koristiti za
pruzanje usluga u podruéju samoizolacije;
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e. Prostor u luékom podruéju oznaten za ogranieno kretanje lukih radnika,
dopremanje hrane, higijenskih sredstava, medicinske opreme, sredstava
zadtite, ....itd

f. Obezbijedena sredstva ligne zastite Iu&kih radnika i posade stranih plovnih
objekata, sredstva za dezinfekciju predmetnog lu¢kog podruéja i stranih plovnih
objekata u samoizolaciji, table upozorenja o COVID 19 pandemiji i na&inu
preventivne zastite na crnogorskom i engleskom jeziku, kontakt detalji operatera
lu¢kog podrugja;

g. Obucenost lugkih radnika u primjeni liénih i kolektivnih sredstava preventivne
zastite od COVID - 19 pandemije.

Luci nautickog turizma — marini i trgovackoj luci koja ispuni uslove samoizolacije,

Uprava pomorske sigurnosti i upravljanja lukama izdaje odobrenje za uplovljavanje i

smjestaj stranih plovnih objekata.

Il. Upravljanje stranim plovnim objektom koji ostaju u luke

Crne Gore

Plan utvrduje prava i obaveze organa drzavne uprave, viasnika stranih plovnih
objekata ili kompanija, odgovornih lica koja upravljaju stranim plovnim objektima i zakupcima
odnosno koncesionarima luka u kojima se vrsi prihvat i boravak stranih plovnih objekata, na
sledeci nacin:

1. Uprava pomorske sigurnosti i upravijanja lukama, na zahtjev korisnika, odobrava luku
prvog prihvata i samoizolacije stranog plovnog objekta i njegove posade (u daljem
tekstu:"odobrena luka"), od dana uplovljavanja u teritorijalno more i unutrasnje
morske vode Crne Gore, na osnovu liste luka odobrenih za uplovijenje i smjestaj
stranih plovnih objekata;

2. Obavezuju se koncesionari i zakupci podrucja odobrenih Iuka da za period do 28
dana, a u sluéaju pojave oboljenja COVID-19 na plovnom objektu i duze, obezbijede
zastitu stranih plovnih objekata i njihovih posada, dopremanje hrane, higijenskih
sredstava, pruzanje medicinske pomoci, snadbijevanje vodom, gorivom i elektriénom
energijom, preuzimanje otpada sa stranog plovnog objekta, kao i druge potrebne
mjere kojima se omogucava siguran i pristojan boravak posade na stranom plovnom
objektu o troku vlasnika ili kompanije koja upravlja predmetnim plovnim objektom, a
za vrijeme samoizolacije.

3. Obavezuje se Uprava pomorske sigurnosti i upravljanja lukama, da koordinira
procesom prijema i smjestaja stranih plovnih objekata i njihovih posada u odobrenu
luku nakon uplovijavanja u teritorijalno more i unutragnje morske vode Crne Gore, i
da o tome vodi evidenciju. Pomenuti proces ukljuéuje:

a. Komunikaciju putem VHF Radio stanice radi:




- Uzimanja podataka o stanju plovnog objekta i posade, odobrenu luku, kao i
kontakt detalje o vlasniku plovnog objekta ili kompanije koja upravija plovnim
objektom, odnosno ovlaséenog pomorskog agenta u Crnoj Gori, u momentu
priblizavanja stranog plovnog objekta teritorijalnom moru i unutra$njim morskim
vodama Crne Gore;

- Davanja instrukcija odgovornom licu koje upravija predmetnim plovnim objektom
na moru (zapovjednik broda ili skipper jahte), o daljem kretanju nakon ulaska u
teritorijalno more ili unutragnje morske vode Crne Gore. Instrukcija ukljuéuje
pravac kretanja i odredi§nu luku, odobrenu luke za prihvat stranog plovnog
objekta;

- Informisanje odgovornog lica koje upravija predmetnim plovnim objektom na
moru, da posada plovnog objekta ne smije napustati plovni objekat za vrijeme
trajanja samoizolacije, a da poslove posredovanja u dobijanju slobodnog
saobracaja i izdavanja vinjeta iskljugivo vrsi ovlagéeni pomorski agent;

b. Informisanje i organizaciju sluzbi graniéne kontrole (Uprava policije, Uprava
carina, Lucka Kapetanija, Uprava za inspkcijske poslove - Odsjek za
zdravstveno-sanitarnu inspekciju,...) koje ¢e u odobrenoj luci izvrsiti prijem
stranog plovnog objekta i njegove posade i izdati Rjesenje o samoizolaciji
zadrzavanju posade na predmetnom plovnom objektu.

. Obavezuje se Uprava pomorske sigurnosti i upravljanja lukama, da koordinira

procesom premjestaja stranih jahti iz jedne odobrene luke u drugu, nakon

samoizolacije, ako za to postoji interesovanije stranog plovnog objekta;

. Obavezuje se vlasnik stranog plovnog objekta ili kompanija koja upravlja stranim

plovnim objektom da operateru odobrene luke, izmiri sve troskove nastale upotrebom

veza na kojem je strani plovni objekat pristao i bio vezan za vrijeme trajanja

samoizolacije;
lll.  Upravljanje posadom stranog plovnog objekta koji ostaje

u Crnoj Gori

Obavezuje se posada stranog plovnog objekta koji je uplovio u odobrenu luku da, bez
napustanja, boravi na plovnom objektu neprekidno 28 dana, odnosno do zavréetka
samoizolacije;

. Nakon isteka samoizolacije, predvidene ovim planom, posada stranog plovnog
objekta je duzna primjenjivati sve vazece mjere koje za gradane Crne Gore donosi
Ministarstvo zdravija, a gdje se kao mijesto priviemenog boravka posade smatra
strani plovni objekat na kojem je posada ukrcana;




lila. Posebne mjere zdravstveno-sanitarnog nadzora
za strane pomorce u tranzitu

Smijernice za pomorce koji su u tranzitu kroz Crnu Goru

- Svaki tranzit stranih pomoraca mora biti organizovan i najavljen putem
diplomatskih kanala;

— prilikom ulaska u Crnu Goru, na grani¢nom prelazu se vozaéu i putnicima
prevoznog sredstva urutuje RjeSenje o zabrani zaustavljanja, zadrzavanja i
boravka na teritoriji Crne Gore;

- Tranzit se obavlja uz pratnju policije;

- u Rjedenju se navodi naziv graniénog prelaza — mjesta ulaska u Crnu Goru, naziv
grani¢nog prelaza koji ¢e biti tatka izlaska, kao i viemenski period u okviru kojeg je
potrebno da prevoznik stigne do navedenog grani¢nog prelaza;

- uslu¢aju kvara prevoznog sredstva, vozaé je duzan da pozove policiju;

- prilikom tranzita kroz Crnu Goru svi putnici su duzni da nose liénu zatitnu opremu i
redovno sprovode mjere dezinfekcije ruku. U li&nu zastitnu opremu spadaju:

o zastitna maska za nos i usta
o rukavice od lateksa ili nitrila

Smijernice za pomorce koji koriste neku od crnogorskih luka za ukrcaj na brod

- Svaki tranzit stranih pomoraca mora biti najavljen putem diplomatskih kanala;

— prilikom ulaska u Crnu Goru, na grani€nom prelazu se vozadu i putnicima
prevoznog sredstva uru¢uje Rjesenje o zabrani zaustavljanja na teritoriji Crne Gore
do odredisne luke koje podrazumjeva zabranu svakog nepotrebnog zaustavljanja i
zadrzavanja vozila;

— u slucaju da se prelazak granice vrsi pjeske a transport koz Crnu Goru obavlja
pravno ili fizi€ko lice sa sjedistem u Crnoj Gori, putnici i vozaé duzni su da nose
liénu zastitnu opremu — masku i rukavice. Nakon obavljenog transporta voza& je
duzan da izvrsi dezinfekciju prevoznog sredstva;

- usluéaju kvara prevoznog sredstva, voza¢ je duzan da pozove policiju;

- prilikom tranzita kroz Crnu Goru svi putnici su duzni da nose li¢nu zatitnu opremu i
redovno sprovode mjere dezinfekcije ruku. U lignu zastitnu opremu spadaju:

o zaétitna maska za nos i usta
o rukavice od lateksa ili nitrila

~ u sluéaju da procedura ukrcaja pomoraca zahtijeva da vozaé i putnici moraju
boraviti na teritoriji Crne Gore neko krage vrijeme (npr. ukoliko je potrebno
nocenje), za smjestaj se koriste kapaciteti nekog od objekata odredenih za
karantinski smjestaj o trogku kopamanije koja organizuje ukreaj ili hotelu/motelu,
kada su putnici duzni da o tome obavijeste nadleznu Epidemiolosku sluzbu i dalje
postupaju po dobijenim uputstvima:

~ strani pomorci moraju posjedovati dovoljnu koliginu liéne zastitne opreme (maski i
rukavica) prilikom ulaska u Crnu Goru, a nadlezne sluzbe mogu obaviti provjeru
posjedovanja dovoljne koliine ligne zastitne opreme;

- odrZavati adekvatnu higijenu, cesée dezinfikovati prostor kabine odgovarajuéim
dezinfekcionim  sredstvom (alkohol, hlorni preparati) prema uputstvima
proizvodaéa;

- odmah po ukrcaju pomoraca na brod, voza¢ motornog vozila napusta Crnu Goru
bez zadrzavanja i bespotrebnog stajanja;

Smiernice za pomorce koji koriste neku od Crnogorskih luka za iskrcaj sa broda

- Svaki iskrcaj stranih pomoraca i posliediéni tranzit mora biti organozovan i
najavijen putem diplomatskih kanala:

~ prilikom dolaska u Crnu Goru, na pomorskom grani¢nom prelazu — iskrcajnoj luci




svim pomorcima uruéuje se Rjesenje o zabrani zaustavljanja na teritoriji Crne
Gore. U Rjesenju se navodi naziv graniénog prelaza — luke mjesta ulaska u Crnu
Goru, naziv graniénog prelaza koji Ce biti tacka izlaska, kao i vremenski period u
okviru kojeg je potrebno da prevoznik stigne do navedenog graniénog prelaza;

- uslu¢aju da prevoz do grani¢nog prelaza — mjesta izlaska iz Crne Gore vrsi pravno
ili fizitko lice sa sjedistem u Crnoj Gori, putnici i vozaé duzni su da nose lignu
zastitnu opremu — masku i rukavice. Nakon obavljenog transporta vozaé je duzan
da izvrsi dezinfekciju prevoznog sredstva;

- odmah po iskrcaju pomoraca sa broda, motorno vozilo napusta Crnu Goru bez
zadrzavanja i bespotrebnog stajanja;

- prilikom tranzita kroz Crnu Goru svi putnici su duzni da nose liénu zatitnu opremu i
redovno sprovode mjere dezinfekcije ruku. U lignu zastitnu opremu spadaju:

o zastitna maska za nos i usta
o rukavice od lateksa ili nitrila

- usluéaju kvara prevoznog sredstva, voza¢ je duzan da pozove policiju;

~ prevozno sredstvo kojim se vrsi tranzit mora posjedovati dovoljnu koliginu ligne
zastitne opreme (maski i rukavica);

- neophodno je odrzavati adekvatnu higijenu, ¢esce dezinfikovati prostor kabine
vozita odgovarajuéim dezinfekcionim sredstvom (alkohol, hlorni preparati) prema
uputstvima proizvodaéa.

Prihvat stranih plovnih objekata i njihovih posada na vezu u odobrene luke kontrolise
Uprava pomorske sigurnosti i upravljanja lukama uz saglasnost operatera lu¢kog podruéja,
odnosno saglasnost koncesionara jli zakupca luékog podru¢ja odobrene luke.

Obezbjedivanje veza stranim plovnim objektima vrsi se postavljanjem pokretne ograde
medusobno razdvojene minimum 2 metra na natin kako je to predstavljeno u Prilogu 1 ovog
plana.

Upravljanje stranim plovnim objektom koji uplovljava u luke Crne
Gore, radi snadbijevanja pogonskim gorivom

Plan utvrduje prava i obaveze organa drzavne uprave, vlasnika stranog plovnog
objekta ili kompanije, odgovornog lica koje upravlja stranim plovnim objektom i zakupaca
odnosno koncesionara Iuka u kojima se vrsi snadbijevanje pogonskim gorivom shodno
zakonu, na slede¢i nagin:

1. Obavezuje se Uprava pomorske sigurnosti i upravljanja lukama da u saradnji sa
lu€im operaterima koji, shodno zakonu, snadbijevaju pogonskim gorivom plovne
objekte u Crnoj Gori, koordinira procesom najave, uplovijavanja, boravka i
isplovljavanja predmetnih plovnih objekata. Pomenuti proces ukljuéuje:

- Komunikaciju putem VHF Radio stanice radi uzimanja podataka o stranom plovnom
objektu i posadi, kontakt detalja ovlagéenog pomorskog agenta u Crnoj Gori, kao i
podataka o namjeri uplovljavanja stranog plovnog objekta u teritorijalno more i
unutrasnje morske vode Crne Gore;




Dobijanje saglasnosti lutkog operatera koji snadbijeva pogonskim gorivom plovne
objekte u Crnoj Gori, da je spreman da prihvati i snadbije predmetni plovni objekat
gorivom;

Davanje instrukcija putem VHF Radio stanice odgovornom licu koje upravija
predmetnim plovnim objektom na moru, o daljem kretanju nakon ulaska u
teritorijalno more ili unutrasnje morske vode Crne Gore. Instrukcija ukljuéuje pravca
kretanja i odredi$nu luku za prihvata stranog plovnog objekta;

Informisanje i organizaciju sluzbi granicne kontrole (Uprava policije, Uprava carina,
Lucka Kapetanija, Uprava za inspkcijske poslove — Odsjek za zdravstveno-sanitarnu
inspekciju,...) koje ée u odredi$noj luci izvrsiti prijem stranog plovnog objekta i dati
slobodan saobracaj iskljuéivo za obavljanje lucke opercije - snadbijevanja plovnog
objekta gorivom.

Informisanje odgovornog lica koje upravlja predmetnim plovnim objektom na moru,
da posada plovnog objekta nesmije napugtati plovni objekat za vrijeme njegovog
boravka na vezu, a da poslove posredovanja u dobijanju slobodnog saobracaja i
izdavanja vinjeta iskljucivo vri ovlagéeni pomorski agent;

Luki operater koji snadbijeva pogonskim gorivom predmetni plovni objekat duzan je
obaviti ovu radnju sa posebnom paznjom pridrzavajuéi se opstih priviemenih
preventivnih mjera prediozenih od strane Instituta za javno zdravlje ili mjere za
suzbijanje obolijevanja od COVID-19 donesenih od strane Ministarstva zdravlja, i
imati $to manje kontakta sa posadom stranog plovnog objekta;

Nakon zavrsenog snadbijevanja plovnog objekta gorivom, lucki operater je
obavezan izvijestiti podruénu Lugku kapetaniju i Upravu pomorske sigurnosti i
upravljanja lukama, a strani plovni objekat ¢e napustiti unutradnje morske vode i
teritorijalno more Crne Gore bez usputnog zadrZavanja;

. O napustanju teritorijalnih voda Crne Gore, putem VHF Radio stanice, odgovorno
lice koje upravija predmetnim plovnim objektom na moru, obavjestava Upravu
pomorske sigurnosti | upravljanja lukama.

Obavezuje se Uprava pomorske sigurnosti i upravljanja lukama da vodi evidenciju o

uplovljavanju i isplovijavanju stranih plovnih objek me Gore radi

snadbijevanja gorivom.
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